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Vertrag
zwischen
Rumanien
ynd
der Bundesrcpublik Deutschland
uber
freundschaftliche Zusammenarbeit und

Partnerschaft in Europa
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Rumdnien
und’
die Bundesrepublik Deutschland -

entschlossen, an die Tradition fruchtbarer Beziehungen zwischen
ihren beiden Landern und Volkern anzuknlipfen und sie im Geiste
freundschaftlicher Zusammenarbeit und Partnerschaft auf eine

umfassende und zukunftsweisende neue Grundlage zu stellen,

ermutigt durch die historischen Verdnderungen in.Europa, weitere
entschlossene Schritte zu unternehmen um die Trennung Europas
endgiiltig zu iUberwinden und eine gerechte und dauerhafte euro—
paische Friedensordnung einschlieflich kooperativer Strukturen der
‘Sicherheit zu schaffen,

im BewuPtseirt ihrer gemeinsamen Interessen und ihrer gemeinsamen
Verantwortung flir den Aufbau eines neuen, durch Menschenrechte,
Demokratie und Rechtsstaatlichkeit vereinten und freien Europa,

Uberzeugt, daB die von Rumdnien angestrebte Mitgliedschaft im Eu-
roparat und seine Anndherung an andere europdische Institutionen
diese Werte starken wird,

in der Erkenntnis, daf die wirtschaftliche Zusammenarbeit ein
wichtiges Element der Entwicklung der beiderseitigen Beziehungen

ist,

eingedenk des schdpferischen Beitrags beider Volker zum gemein-—
samen kulturellen Erbe Europas sowie der Bedeutung des Kultur-
austauschs flir das gegenseitige Verstdndnis und geleitet von dem
Wunsche, .die seit Jahrhunderten andauernde wechselseitige Be-—

reicherung ihrer Kulturen zu bewahren und weiter zu vertiefen.
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in dem Bewuftsein, daf die deutsche Minderheit in Rumdnien einen
wertvollen und unverwechselbaren Beitrag zum Leben der rumdni-—
schen Gesellschaft geleistet hat und weiterhin leistet und somit

eine natlrliche Bricke zwischen beiden Vdlkern :begrundet,

gewillt, diesen historischen Beitrag zum gemeinsamen Wohl weiter

wirksam zu erhalten,

in der festen Uberzeugung, daf der jungen Generation bei der zu-
.
kunftsweisenden Gestaltung wvon Dialog und Zusammenarbeit zwischen

beiden Ldndern eine besondere Rolle zukommt -

sind wie folgt ibereingekommen:

Artikel 1

(1) Die Vertragsparteien werden ihre Beziehungen im Geiste der
freundschaftlichen und partnerschaftlichen Zusammenarbeit in
Europa gestalten umnd entwickeln. Sie streben eine enge Zusammen-—
arbeit auf ailen Gebieten an; soweit erforderlich, werden sie
weitere Vereinbarungen treffen.

(2) Sie streben die Schaffung eines Europa an., in dem die Men-
schenrechte und Grundfreiheiten, einschlieflich derjenigen der
Angehdrigen nationaler Minderheiten, auf der Grundlage wvon Demo—
kratie und Rechtsstaatlichkeit geachtet werden.
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Artikel 2

Die Vertragsparteien handeln bei der Gestaltung ihrer Bezilehungen
und in Fragen des Friedcns, der Slcherhe':\t und _Zus.‘amm?narbezt in
Europa und in der Welt in Ubereinstimmung mit dem '\ltilker;’echt,
insbesondere der Charta der Vereinten Nationen, sowie mit der
SchluRakte von Helsinki vom 1. August 1975, der Charta von Paris
fur ein neues Europa vom 21. November 1990 sowie. den anderen
KSZE-Dokumenten. Sie lassen sich dabei insbesondere von folgenden

Grundsatzen leiten:

Oberstes Ziel ihrer Politik ist es, den Frieden zu wahren und zu
festigen sowie jede Art von Krieg und bewaffnete Konflikte zu-

verldssig zu verhindern.

Sie bekennen sich gemeinsam dazu, daB die in der Charta von Paris
bekridftigten Prinzipien der Achtung der Menschenrechte, der Ver-—

wirklichung wvon Rechtstaatlichkeit und Demokratie unverbriichlichen
Bestand haben mussen und sind sich insbesondere in der Absage an
jede Form totalitdrer -Herrschaft einig.

Sie achten di€ souverdne Gleichheit, die territoriale Integritidt, die
Unverletzlichkeit der Grenzen, die politische Unabhangigkeit aller
Staaten sowie den Grundsatz des Verbots der Drohung mit oder
Anwendung von Gewalt.

Sie 18sen ihre Streitigkeiten ausschlieflich mit friedlichen Mitteln.

Sie bekrdftigen das Recht aller Volker, 1hr Schicksal frei und ohne
duBere Einmischung cZu bestimmen und ihre politische, wirtschaftli-
che, soziale und kulturelle Entwicklung nach eigenen Winschen zu

gestalten.



